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FONETICA

MUTAZIONE DI CONSONANTI

RISPETTO ALL’EBRAICO
Aramaico Ebraico Esempio Aramaico Ebraico
m 1 am am oro
] 3 NY n3y consiglio
D 3 vy YR terra
n o n5n oY e

COMPORTAMENTO DELLE VOCALI

La vocale primitiva lunga @ rimane sempre invariata (in ebraico, invece, diventa & 1)

*tab > 2B (ebr. 2W) buono
*’&nd§ > WIR  (ebr. UIN) uomo
*a’ > N‘? (ebr. R'?) non

La vocale breve a in sillaba finale tonica rimane invariata (in ebraico, invece, pud subire
1’allungamento).

*miskabu > miskab >22WR  (ebr. 22WN) giaciglio, letto

*qatala >qaral > DUP (ebr. BBP)  egliuccise

3. La vocale breve, che si trovi in sillaba aperta pretonica si riduce a §*wah (in ebraico, invece,
nei nomi subisce I’allungamento)

*naharu >*nghar > A7) (ebr. minb)) fiume

4. Quando in una parola di tre sillabe le prime due sono aperte e atone le loro rispettive vocali
si comportano nel seguente modo:

a. nell’aramaico biblico si riducono entrambe a §*wéh. Poiché una parola non pud
iniziare con due ¥‘wah, il primo si trasforma in hireq (lo stesso fenomeno si
verifica in ebraico)

*katabat >*M2ND  >*NAND  ella ha scritto

b. nell’aramaico targumico si ha la ritrazione dell’accento per cui la prima sillaba
diventa pretonica e si niduce regolarmente a $*wah.

* katabat > k‘tabat  >*M2N3) ella ha scritto

For private use only
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(%)

PRONOMI PERSONALI

Singolare Plurale
10 NIR noi (RIM) RIMIN
tum) (PIR) PN Vol (m) IR
tu (f) b voi (f) AR
egli N7 essi 1R
ella N1 esse R

PRONOMI E AGGETTIVI DIMOSTRATIVI

Questo, -a, -1,-e

Pronome Aggettivo
17 sing. m. "7 sing. m.
N7 sing. f. R77 sing. f.
]"'7!{ pl. comune i 1‘587) pl. comune

Quello, -a, -i,-e

g

Pronome Aggettivo
27 sing. m. R} sing. m
77 sing. f. N7 sing. f
T‘?N pl. comune 11N pl. comune

For privale use only
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NOMI E AGGETTIVI
(Nozioni principali)

1. Paradigma di 28 (ebr. 270) buono

Numero Srato Genere
Maschile
Singolare | assoluto 3@
costrutto il
enfatico N ;@
Plurale assoluto 1‘:{9
costrutto 20
enfatico R:;@
2. Paradigma di 0" (ebr. B1") giorno
Singolare Plurale
Assoluto DY (cs. BT
Enfatico RRY R

Femminile
N3V
gl

XD

T‘?_JT‘ (cs. "R

For private use only
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3. Paradigma di ND"’D (ebr. ﬂ?‘??_ﬁ) regina

Singolare Plurale
Assoluto X351 (cs. n25M) 1291 (cs. A2HM)
Enfatico  NM35n Rno5n

IL NOME CON I SUFFISSI PRONOMINALI

§ 1 NOMI MASCHILI

Paradigma di 7-'! 1. fila, riga, ordine; generazione; 2. generazione

Singolare Plurale
Stato assoluto -1-1 ]’ﬂ'l
Stato costrutto Wﬂ' \‘jj
Stato costrutto xj-l R:j‘!
Suffissi singolan | ¢ ™7 =
T b m
2 T o T ™
3m ™7 T
af 7] R
Suffissi plurali le R;'_l"[ NQ'E'! 0 uq—ﬁ'
am 1977 1o
2 7O .
imo o TWTYY iaame
3f 1" AR

For private use only
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§ 2 NOMI FEMMINILI
Paradigma di N;‘??_ﬂ regina
Singolare Plurale
S sl x5 1o (e s
Stato costrutto n;%@ #bage n;B?_: Livenrts . oF
Stato cosiruto NP1 NODOR
Suffissismgolan 1 ¢ ‘nobn ‘nobn
i I0I5R TR5n
20 7nobn o 7nshn no5n
sm 5N "Tinsbn
3r nnobn Roo5H
Suffissiplurali 1 ¢ RIS RSN
am  1i5P350 112350
21 Tonabn 1235
I Vol ) P nabn
e nabn PNz on

For private use only
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3N padre

Suf singolari

1 c. 2N
2m. TN
2 f. TN

-IW:B (forma contratta)
3m. "maR

‘138 (forma contratta)
3f. RTIANR

§ 3 Nomi speciali

Suf plurali

RIIR
102K
11>138
1">12R
PR

IR

N.B. Invece di*aX O e J presentano RAN (cf. Gen 44,32; Gdc 14.16; 1

Cf Rm 8.15 &ppa.

MmN fratello

Suf. singolari

lc. R
2m. TR
2f. TR

TN
3m. TR
3f RITIMN

Suf. plurali

RN
Pilaty
=hiat

=Rt
ialar

PR

(forma dei mss. jemeniti)

Re 2,32).

For private us¢ only
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IL SISTEMA VERBALE ARAMAICO

1. Temi verbali B
kl ™ e | & L
€ Deu 551 IS C
L.d Presentazione scherlncgtica ‘
{ ‘c*"l"‘”h' g
(e : a Aaf tp™e 1tp.
G ap» P*al tG  ancAr Crptal Citp.)
, LA L Aot a v )
h[{ : I[
D=t 2o Pa%el -l tD ANDPR  Cltpacal Citpa.)
. oy @7 *)
y oA s : dA Ca it g > ¢ ?
AN2N Ap‘el A t migheigi Ittap©al ("ittap.)
kM'A""”M )
‘,l."f“l: .,b‘{"* e v W
Aj;r:ﬁ‘ LIS Sebon Sapel St SSspwn Clstaptal ("13tap.)
Y~ = U?&L; =~ Sha veldowe  copnse bro”
! thwu = hu d

1.2 Prospetto sinottico con l'ebraico

Ebraico Aramaico
G Qal P*al
tG e "Itp®él
N Nipal
D Pi€l Pa‘el
Pu‘al i
tD Hitpa“el "Ttpa‘“al
H/> Hipil ’Ap‘el
Hopal -
O Ittap©al

For private use only
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§ 10. INFLEXION OF NOUNS (masculine types)

PLURAL. [~w=. SINGULAR. \
. | o Spee
Emph. Constr. Absol. ~ Emph.  Consir.  Absol.
e e pdbe ke W AR A
N2 wya Phy3 sbya  bws bwa
NTIT) "D MM X7 ™ 1
Sah} " 1" X )
81335 '335 1325 x3zb 33 3
ooby  wby reby wedy By Dy B ot
T ) P T T g
Ny i Y Ny 1y ¥
N*I22 "3 ABEE X133 gkt "3 D
K50 b Mot wp o 20
nhe Pl
0 P D oMWW
120
Ll " Mo K0 ™ wn
N3y ™My XY "W F
'}y PRIy R
NIDT2  MPID NPT NPT PR P

1 The accent in these plurals was probably placed on the 4 and the ending
may be pronounced as ar». ’
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§ 11.* INFLEXION OF NOUNS (with feminine endings)

PLURAL.
Emphat.  Consl.
S T
NQYID NP3
ROIER MK
oo o
NOMD TP
xr"!\ D nl\ D
XD M

RDWD  NY

amby M3

Ny M

XL Ao
a2y —
X M
kM3 M3

SINGULAR.

Absol. Emphal. Const.  Absol,
1272 xpsbp  mbp K2
2] RAYID Yz  RYI
oK NRTEK PR KR
1D ke nbo XD
MD Saplble ML R
nn RO N RN
now xmbpo;  noB KD

DO PTH
3R KD P 2B
2 NI} my W
nox xniby mby 5%
mp ab np. B
[ ROTY — R

RIM2Y — Yy
e RN Ry W
pde  wmsbe  mp 9w

A

G

al e or i

o

‘*-{'\‘/ ®



Galil.
~ RIN LN

)

—o R
— R\n
128 .13
1R IR
PIW L]
‘\ang "\;\a

= ~'

1,57

™ —
N\

o
)

1, 510
2, 19
157,09 5
M3, M

ANHANG.

VERGLEICHENDE TABELLEN.

I. Pronomina.
1. Personalpronomina.

Jer. Targ.
pich¥ RIR ,N)
pdu LT
pers Gih
»818% [ 3h
pWir RINIR RIN3 128
wihrt AR

p5ie m.
n8ie® f.

NI 180T
[ XLI X

2. Nominalsuffize.
a) am Singular.i
iiews J
1,57
™M T

,mein¥
pdein® (m. e
ndein® f,

p8ein wele AN B
pihr MR
yunser® RI 1R Y
peuer® m, 19, ,015, 511
peuer® f, 1. 519
i 1 A1 S
wihr® f.

Onk. Targ.
RN
ny
Lth
N3
RIMIN ,RIM3
rog £ AR m.
JaR
"IN

‘.

1,57

LR L H

M
I

R GRY
1. ;D

112, Sb M, 1

19, 5.

3,003,500 1, 8b P, i

b) am Plural masc. (einschliesslich die Pluralendung).

AL ] ,\R ]

T,
DAL

ymeine* '
ydeine“ m.

ydeine* f. b~ IS~ L

7,

\

7

2”7 ,Prophtg. ‘-|:

! Die erste Reihe jeder Kolumne am Nomen mit kons. Endung, die zweite
aAm Nomen mit vok. Endung.




Galil.

\ni M

LI A 1\
I

1o

i

i

KA

\

1,
T
e

M.

1.
\=)

=, L
)

3 ’!3‘. ,n;é ,sggs'
n. N

TR T
e,

A3, i)

() »

1199, 119,

LA LE

M (%)
O
oK

1"13

— 396 —-

Jer. Targ. Onk. Targ.
nSeinet vl 'l
pihre Ch I AN Chil
punsere“ Ry Ny
nweuere“ i, 11=AN - ) =L , 1o
neuere® f. =) 199 ,8b .
wibre“ m. T bW (JY) o
nihre® f. LA AR | 2 A ) O 1 A
3. Verbalsuffize.

a) am Perfekt und Imperativ.

. pmich" LIER) SR Y
ndich® m. T, B AEY
wdich® f, T 09) T (D)
nihn* 2 o
a8ieY AR MY
»Ung¥ Ry 8 Ry RY
neuch® m, 1o, 19,
weuch® f, — —
»8ie% m, 1 L) 13, )
nSie¢ f. P .M

b) am Imper/ekt.

smich* DHARILTY wi 5
ndich“ m. w.m 0. n
ndich® f. ™ T T T

»ibn Mt ma, M)
n8ie RENETLE M.,
nuns* CRENNEN 1 R RS
»euch® m. J03 )13 JD3. )10
»euch¢ f, — —
n8ie® m. RN L 13
hsied f . MM 1,

4. Demonstrativpronomina.

,dieser¢ MR e K¢ R))
ndiese¥ f. R R
ydiese® Pl PR PR ha
ndieser ™M M7



Galil. Jer. Targ. Onk. Targ.
R77 RIS, dieset f. RTT LRI R
190 jdiese* PL 1Ny o7 LD
13 IR dieser” — —
1373 173 pdieser = —
Ri3 ,diese* f. — —
RY17 |, jener" R RY7
N"-."-J ’“;.1 ,‘NT_T u.iene“ f. N"".‘"J 8"-.1?.‘
jana Man jene® Pl 1R 13587
77 ,jener — —
T TR ,jener” M ™
—  Jjene® Pl — T (Prophtg.)
5. Relativpronomen.
7 n,welcher M k!

397 —

6. Possesswpronomina.

“™MLTT
e R HE

™ LT
B

,mein, dein“

~‘?\-_‘ '-'"?“‘

7. Interrogativpronomina.

¥ 0, wer? 1 -
m ,was?® i A ) RY LI
MY welcher?s I TR "R (Prophtg.)

KT RTR
a0 8 VAT

o,welche?« f,
~welche?* Pl

II. Hiiufige Adverbia.

R LRTR

RTR (Prophtg.)

1. Zeit.
1172 AT jetzté 173 —
- 3 W2 njetzte
RRYT ,jetat! A — '
RITHT | jetzt” R =
MR wann?« NN N0
T ,noch* — Ty
123 noch il —
171> 8575 5aY fernerv biad RYAY
133, léngst” 37 =
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GalilL Jer. Targ. Onk. Targ.
T™» ,sogleich“ ™ —
™ RpP ,heut¥ T RRT E™ YT K
Spnit ,gestern* VRNR oM
“np? ,morgen nyp ,KRINHH Rlaj-)

Das Prophetentargum geht mit Onkelos, doch findet sich
darin: ¥19, 33.

2. Ort.

899,59 ,oben R 5w RO
¥3? ,unten* ) ) Y
RRA ,unten“ — RARA
833 ,93 ,draussen K73 2 RY3
%% ,drinnen“ "D T
R2J ®) ,hier RIT-RD RO NP
PR ndort* 22 1R
—  yhierher* R CRrh
13I8 ,wore 17 )
1 ,wo?e 17 1 —
R ,woPu — RN

YIMa LRI, wo?¥ — "1 — % (Prophtg.)

3. Verhdlinas.

T3 T ,wie?w TR =
PRI T N, wie P« MM "I
12 480" " 12
M2 ,80¢ MR N2 R 1T ONTR
I"137 n80¢ "3 ==
127 51W " 80" 197 R0 2 —
L — T
R 13 ,weshalb?« K Swep Rp 5p

12 193 ndeshalb® 1213 )2 5w M3 % (Prophtg.)
—  pdeshalb¥ =B I I8 1
'11!1'?; naur4 “m'l'?; 53

NP8 ,nur PO RDE OO RN
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4. Bejahung und Vermeinung, Mdglichkeit und

Wahrscheinlichkeit,
Galil Jer. Targ. Onk. Targ.
"8 nja“ — T
RY ,nein, nicht* 3] K7
DY) ,etwa ¥ — —
B9 |, vielleicht®  RpY™ ,DRD PRD  RHYT ,DRY
'3 ,'» ,denn?“ a q
— ,wohl® e 01 12
II1. Praepositionen.
3 pin® 3 3
9 pot¢ ; 5
— pzu® n hjs
? pwie 770 ?
ny ,wie“ n> n?
Ny ,wie — =
I'"? pwiet e3P _
I® nvon“ » »
T ,bis¢ T w
2 "2 ,bei® 23 —
1,1 ,in* 13 "
%9 MY ,eufv S5y Sy by
DA DA unter® nina MR nnn
nIA 'R
DR WR, B8R pvor® BIR "R 2R DTR.
MR N hinter A2 "R
N3 ,nach® n3 n3
"2 /"3 pzwischen 12, "
“ap ,gegentiber® Yap Sap
DY ,mit* oy DY
13 ,vogen M2 -
— ,wegen“ A+ A"
'7'2;3 pWegen“ '7'2.}3 ,'?!Bp .'mbpls '7'2;3
DD ,gemiiss" Db Db
N PN, anstatte aan a0 N (Prophtg.)



Galil.
T,
TR
TN

T PR
T
K71

ERRER AL
7083

.
7807 19
118717

TWB .72
7 D
7120

1:!;5;’*;;

1192
YT

TR
D
AL RN PEEATY

400

IV. Konjunktionen.

1. Zezt.

Jer. Targ.
nals® 3,73
»nachdem* B .7 N3
n8ls¢ T2
pwann DN
pals® 7 npw
nwhhrend, bis, ehe* 7Y
,ehe« RS Ty

2. Ort.
»,da, wo¥ —
,da, wo¢ 7 DR3
3. Begriindung.
awelil¥ 7
aweil« 75 0
yweil¥ 7 13,7 Sen
nweil“ BN
pweil¥ —
aweilt 7 DIwH
aweil® —
yweils —
»,0bwohl“ e
4, Zweck.
pdamit® 13,7573, Snen
pdamit nicht“ CIp L
5. Bedinguny.

swenn¥ DR 'R
swenn“ HR

swenn nicht¢

Onk. Targ.

2,72
0703

IR

-y

7
R

7 DK3

'.'I

75 71
7912
\1§

7 b

70708

T
R

oR
HR

YK 9158, KY B

(Prophtg.)
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6. Vergleichung.

Galil. Jer. Targ. Onk. Targ.
T2 pwie“ 17 2
1793 ,wie® TRED AR
1M wie 7 83 —
TR ,wiet T 13T —

7. Inhaltsangabe.

T ndass 1 1
— ,dass* DN IR

8. Anfiigung und Gegeniiberstellung.

Y, ,und* 1, 1)

e MR auch R MW e
DY3 ,aber® D12 D2
K% ,sondern® ars: ozl

W ,oder w ®

V. Interjektionen.
R ,siehe O Ry
M) ,wehe“ M "
‘81?.‘_1 »0 dass doch* ‘Nl'?-'_l ,‘R]'? ‘l(?




2m.{

2 f.
1c.
P. 3 m.
£
2 m.
f.
le.
3 m.
f.
2 m.
f.
1lec.
P.3m
f:
2 m.
f
1lc
S. m,
f.
P. m.
A

Impf. S.

Imper.

_Infin.
Infin. absol.
Part. act. S. m.
b
Purt. pass. S, m.

f.

RN3

, Onk)
anp pho
nany  mpp
RRIAD RO
RN PP
RNy PPR
mny e
WA P
NI KpYD
NRIN?  PARR
PRINY  PERR
#3392  Mypio
MR Apm
AR ARDA
IR ARRA
PIRIR  PRPAR
RN APt
pam>y e
3R IppnY
J2R3R  PEPRA
12RR  1ppRA
R AP
any  ApR
WA ppR
Wiy ppn
RPN RppA
~1hL- I Tl
3nL AR
’ny PR
N3N KRR
N —

| YI. Verba. 1. Starkes
Gy
Peal. Ithpeel.
Gal. O,E‘fm TER Gal.
D 2NNk AORW
NI NMINR - NYMONR
NN RAVONR  haronR
RAn3  RWINK ==
nans  RNINK —
AN ANZNR - NMANORR
3R> WMINR - NAONK
SN0 RYNAIIR J3nONAR
PAIND  PANINR  PNONDAR
— RN —
33N> RYININR PR
2N N ron
2MOA 2NIA 3vohN
MDA MDNA - 3PN
famon N2 panonn
MMOR - 2NINE OMR
SRy pananY  panon
1A L0 T 1anont
M2MON panAA pansnn
— 320 —
20 3030 3o
2D NI NOAR
PR NN pAnONR
PN WAINR Panonw
— RIVIINR -
ML, (OB RINPAR MO
N NI oM
AN RN3ND NANOND
205 — -
13N — -




Y N Y RPN Ko ALev . shiy

@Q (;{J‘C-Au_ 3 fq e n
Verbum. e e
> D A () CA ..r','r , i Trosterc) P
YW EKAD LGRS (L V R Mo TAC TA V 4 .2
o Pael. e Ithpaal. Aphel. Ittaphal. ik Tac LaL ki
T ok, Gal, Ovk. Gal. Onk. Gal. Ook.
7 v AT TAB AKTER T A% TAB
R ok D PR DN PR VDR 2POAR
NMY  NaNd  NJROAR NOMOAW NMON N2YOR NDRORR
RAAD NN KAJAINR NN RAAIE  NIOMOR RAAIANR
RN — RINANK — n'NR e RINIAR
n2 — napany = nanoR —  RanonR
MR AMATD NDAIAR DMK VIR NDNOR n~;r_1;oa

DAY NIND AN
RIAI ]AND  R3AINM

ManoR

NIMOMR 12VIDN
; JaNOR ;n:ms

J3RORR

BRAA?  PRIND PAIRINR  PRINONR PRADK PRDTOR  PRINDAN
[RAENA> —  PRRRNK —  TRPBM —  'RIRIRR
s;:nﬁ:-: P3N0 RIJAINK PAMNDMR - KRIPAIR PINOR RIIAINKR
wf. M) »h>  apam a3 N apE
:m”:’n 2'NOn ARInR aronn AR NON 3APA
2R TON AR anonn et I )
2R 1ARSR bR Pananhn Pandn PIRAR
2P N JRINR anNoNK OR 2AAR
PR I paRRY panon PNy panom
1302, 1R R j3non LA el
PIA3A  P2NON ARMR hanohn Pansn  pansAR
12R2R — 13R2nn — s 130280
o 05 B- 1V ) S 1 Ok anons 1) b S o
el 7MY 2ND 0 DRDR JNONK MR oROAR
WA N RIDR PADRW PINOR  2AIAN
™A PIND AR PanoNw PaROR  2ARR
RPAI  —  RIBIK — —  RyAIAR
. R3R2  nanSh) RyppnR Manony nanoD  RIPIAR
o L = X -
AW 20D 2PN anonn 2'Non RORD
RIA2D MDD RIAIND  NANONB M3NOB  RIAMY
)Ll B 1 — — 2NN —
RIMDH | 11DNOb —_— — narbL —




Peal.
Onk. Gal. Onk.
Perf. 8.3m. Bp bp ny
f. mp nop now
RABR  nhbp —
2 m. { hop B
2f  mp - —
lc. ABR nmop nnd
P.3m. W) op
£ Rpp  op (PKDD)
2m. PABR PP —
L opep —  —
le.  Rpp (hop) KW
Impf. S.3m. P o M
f. bDpn bpn a2l
2m. DPA DPpN MR
f. yepn pown v
lc. DR DPWN ™
P.3m. poyp oy o
L wpp — BT
2m. POYR PBPR JUvn
£ wpn  — M
lc. P} Dpv "
Imper. SSm. bpp op —
f. WP oy —
P.m. wp wp -

: £ xpp — —
Infin. DR  Dpd, DIPD
Infin. absol. — — "
Part act. S.m. DRR DWp, D"

f. wpp novp
Fart. pass. 8. m. p Dp
f. Rpp mp

— 404 —

2. Verba mediae Waw

Ithpeel.
Gal. Onk. Gal.
D DRAR, AR DpR'R
nno nHpRK el
Ny RABPAR —
— hopni =
— hophK ===
ny PDPRR MBI
). wpar  —
I Npper —
s PARPRK =
— 1RopRR =
—  Nppa —
— opa
— DRAR e
— eRRR —
— DRAR —
— IoRAY
— TR —
== PORAR —
— IPRAR —
— DRRN —
— wpRR  —
— wha  —
— ROpRS - —
— RRRRN
- BRRR
— RRRPND



s. Jod.

Gal.
TN

PTSNN
TSR

T2l

Aphel.
Onk. Gal.
DR DPN, DPW |
NPy ROPR
KRR NOPN |
P — |
PR —
MRPR  (TPR)
AT POPR
RIPR TOPK |
PRYRE PR |
AR —
RI'PR  (POPR)
B B  DPY, BP
DpA Dpn
opR D‘Pn'
PR 1PN
DY DpR
PR o
WP o |
POPR PR
PR =
B'p3 oY) |
D'PR  DPR, PR
DRy i
PR —
KPR .

— BB, NIPK P, TOpYD

™MD
Rl 2l a)

B'pB

DpD, DpB

REPH IBPIB, TOPD

4056

3. Verba geminata.

Onk.

oy
nby
K%
ny
noy
oy
O, %Y
x5
nnby
Nare's
)
Sipn
A
SR
Powa
Rl
o
o
PR
2R
SN
51p
)

1y

N5y
e
o
Er)')
R
AP
Ciirs

Peal.

Gal.
Sy
n5y
)by
N5y
"oy
1oy
Wabs?
135y
Sip
Swn
5wrn

]\‘;p\n

PAVA
1o
Yoy
non
S
Sy
oW
oy

Sy, Sipw

',“y’ '715y

oLy
Svop
oY%y

Aphel.
Onk, Gal.
Sy Sepe
YR N
o T by
ey —
nypr —
PR YW
PR popR
Ry R
PRYER  paYeR
1 arar] S—
jypR  powx
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